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1. OŚWIADCZENIA 
a. Oświadczenie autora Dokumentacji Warsztatowej
Oświadczam, iż Dokumentacja Warsztatowa pn. „PROJEKT SYSTEMU STEROWANIA I MONITORINGU AKP” będąca uszczegółowieniem Projektu Wykonawczego nr HGS/WYK/BMS/AKP/OPT , jest zgodna z Dokumentacją Projektową, oraz obowiązującymi przepisami prawa i zasadami wiedzy technicznej. Przedstawiona Dokumentacja Warsztatowa zapewnia funkcjonalność przewidzianą w Dokumentacji Projektowej przekazanej Wykonawcy – Asseco Systems SA oraz nie zmniejsza jakości, przewidywanej żywotności technicznej, sprawności eksploatacyjnej i wartości Robót. Wprowadzone do Dokumentacji Warsztatowej uszczegółowienia nie zmieniają Dokumentacji Projektowej, zapewniają prawidłowe funkcjonowanie systemu i współpracę ze wszystkimi innymi systemami obiektu, nie wymagają wprowadzenia zmian do innych branżowych Projektów Wykonawczych, a tym samym nie wymagają uzgodnień międzybranżowych. 

Oświadczam, iż przedłożona Dokumentacja Warsztatowa jest zgodna z Pozwoleniem na Budowę 
i Dokumentacją Projektową, kompletna, prawidłowo przygotowana, oraz zdatna do zatwierdzenia 
i wykorzystania a wprowadzone do Dokumentacji uszczegółowienia nie są uszczegółowieniami istotnymi wymagającymi zmiany Pozwolenia na Budowę lub uzyskania dodatkowych uzgodnień zgodnie z art. 36a prawa Budowlanego..

b. Oświadczenie Wykonawcy - Asseco-Systems SA 
Oświadczamy, iż sporządzona przez Asseco Systems SA i przedłożona do akceptacji Inżynierowi  Kontraktu Dokumentacja Warsztatowa pn.: „PROJEKT SYSTEMU STEROWANIA I MONITORINGU AKP”  do Projektu Wykonawczego nr: HGS/WYK/BMS/AKP/OPT, jest zgodna z Kontraktem i Dokumentacją Projektową załączoną do Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, z obowiązującymi przepisami prawa i zasadami wiedzy technicznej, w szczególności zapewnia funkcjonalność przewidzianą w Dokumentacji Projektowej oraz nie zmniejsza jakości, przewidywanej żywotności technicznej, sprawności eksploatacyjnej i wartości Robót dla Zamawiającego. Wykonanie Robót na podstawie niniejszej Dokumentacji Warsztatowej nie spowoduje wydłużenia Czasu na Ukończenie ani zmiany Ceny Kontraktowej. Zastosowane technologie zapewniają bezpieczeństwo budynku w zakresie ochrony przeciwpożarowej, zgodnie z Operatem Ochrony Przeciwpożarowej, a dobór urządzeń przeciwpożarowych w obiekcie został dokonany w oparciu o wymagania  scenariusza rozwoju zdarzeń w czasie pożaru (scenariusza pożarowego) przekazanym Wykonawcy jako załącznik do SIWZ. Asseco Systems S.A.  ponosi pełną odpowiedzialność za skutki zastosowania Materiałów, Urządzeń i technologii oraz wystąpienie ewentualnych kolizji z innymi Robotami (wykonywanymi przez innych Wykonawców Zamawiającego poza wykonanymi niezgodnie z dokumentacją przekazaną innym Wykonawcom Zamawiającego do realizacji ich zakresów robót), prawidłowe funkcjonowanie zaprojektowanego systemu i współpracę ze wszystkimi innymi systemami obiektu. Asseco Systems SA oświadcza, iż przedłożona Dokumentacja Warsztatowa jest kompletna, prawidłowo przygotowana oraz zdatna do zatwierdzenia i wykorzystania.

2. PRZEDMIOT I ZAKRES OPRACOWANIA.

Niniejsze opracowanie stanowi uszczegółowienie opracowania:

PROJEKT WYKONAWCZY

ETAP III ROBÓT BUDOWLANYCH TOM II L / 1
PROJEKT SYSTEMU STEROWANIA I MONITORINGU

AKP

OPIS TECHNICZNY
Czerwiec 2005.

w zakresie zasilania i sterowania central wentylacyjnych niniejsza dokumentacja zapewnia w pełni funkcjonalność przewidzianą w Dokumentacji Projektowej i nie zmniejsza jakości, przewidywanej żywotności technicznej jak również sprawności eksploatacyjnej systemu. Konieczność powstania niniejszego projektu wynika z faktu, że projekt budowlany nie zawiera kompletnych schematów zasilających oraz sterujących dla poszczególnych central stąd też na jego podstawie nie było możliwe wykonanie odpowiednich szaf. Projekt niniejszy należy traktować jako niezbędne uzupełnienie, co do szczegółowości wykonania szaf zasilających i sterujących. 
 
W dokumentacji uwzględniono wszystkie dostępne informacje, wynikające z aktualizacji na etapie wykonawczym projektu mechanicznego central wentylacyjnych oraz instalacji CT i glikolowej.

Aktualne pozostają zarówno przedmiot opracowania, podstawy formalno-prawne, jak i wykaz obowiązujących norm i aktów prawnych zawarte w Projekcie Wykonawczym.

3. OPIS ZMIAN I USZCZEGÓŁOWIEŃ.

3.1. Architektura systemu.

System został zbudowany w oparciu o sterowniki sieciowych TAC Xenta302
oraz moduły wejść/wyjść TAC Xenta411, Xenta421 oraz Xenta451 

Przyjęto zasadę, że jedna szafka automatyki obsługuje jedną centralę wentylacyjną oraz wszystkie związane z jej pracą urządzenia (pompy wytwornice pary etc.).
Komunikacja pomiędzy sterownikami a przydzielonymi i modułami wejść/ odbywać się będzie za pośrednictwem sieci LonWorks. Poszczególne sieci Lon podłączone zostaną do odpowiednich routerów typu Lon router poprzez IP (np. LIP-3333ECTB lub podobne) do sieci Ethernet i w ten sposób komunikować się będą z pozostałymi sterownikami i serwerem BMS.

Przewiduje się wykonanie jednej wspólnej sieci dla systemu sterowania i monitoringu instalacji elektrycznych oraz instalacji HVAC. 

3.1. Budowa szaf zasilających.

Będące przedmiotem niniejszego opracowania szafy zasilające stanowią kombinację  opisanych w projekcie wykonawczym modułów zasilania i zabezpieczeń głównych MZZGx,  modułów zasilania i zabezpieczeń urządzeń technicznych MZZTx oraz modułów sterownika i  sterowania MSSx. 
Z zakresu opisanego w projekcie wykonawczym dla modułów MZZGx szafy zawierają:

· wyłącznik główny
· zabezpieczenia główne

· II-gi stopień  zabezpieczeń  przepięciowych

· kontrola symetrii zasilania

· układ pomiarowy energii elektrycznej

· oświetlenie szafy i gniazdko serwisowe

Z zakresu opisanego w projekcie wykonawczym dla modułów MZZTx szafy zasilające zawierają:

· zabezpieczenia zwarciowe i przeciążeniowe napędów i innych urządzeń technologicznych (pompy ciepła, rekuperatory )
· przełaczniki rodzaju pracy A-0-R i lampki sygnalizacyjne dla zasilanych wentylatorów wyciągowych (szafy SZS.001 i SZS.004)
· listwy zaciskowe

Z zakresu opisanego w projekcie wykonawczym dla modułów MSSx szafy zawierają:

· moduły wejść/wyjść analogowych i binarnych do sterowania wentylatorów wyciągowych (szafy SZS.001 i SZS.004)
· UPS zapewniający przeprowadzenie procedury wyłączania urządzeń w sytuacjach awaryjnych (szafy SZS.001 i SZS.004)
· układy zasilania, stabilizacji, separacji i elementy łączące

· listwy zaciskowe

Dla szafek SZS zaprojektowano obudowy typy Prisma Plus G metalowe malowane proszkowo o konstrukcji modułowej stojącej. 
Oprzewodowanie sterownicze szaf należy wykonać przewodami typu LGY 0,75 o kolorach zróżnicowanych w następujący sposób :

· Czarny - dla zasilania 230V L
· Niebieski - dla zasilania 230V N

· Brązowy – dla zasilania 24V G

· Biały – dla zasilania 24V G0

· Zielony – dla wejść analogowych i binarnych

· Fioletowy – dla wyjść analogowych

· Żółty dla wyjść binarnych

Wejścia przewodów do szaf SZS od góry. Szafy należy wyposażyć w dławice metalowe lub plastikowe o średnicy zapewniającej prawidłowe wprowadzenie przewodów. Należy przewidzieć odpowiednią ilość dławic dla przewodów w zależności od ilości kabli wchodzących do szafki (typu szafki).
Nie dopuszcza się wprowadzania do szafki dwóch lub więcej kabli przez jedną dławicę. Wszystkie oznaczenia i opisy umieszczone na drzwiach szafek SZS należy wykonać metodą grawerowania na tabliczkach metalowych lub plastikowych lub też inną metodą gwarantującą porównywalna trwałość i czytelność napisów. 

Tabliczki opisowe montować na drzwiach szafy zgodnie z rysunkami elewacji w sposób gwarantujący niezawodną trwałość.

Na drzwiach szafki w lewym górnym rogu należy umieścić tabliczkę z czytelnym oznaczeniem szafy. Wymiar tabliczki co najmniej 125 x 25 mm.

3.2. Budowa szafek automatyki.

Będące przedmiotem niniejszego opracowania szafy automatyki stanowią kombinację  opisanych w projekcie wykonawczym modułów zasilania i zabezpieczeń urządzeń technicznych MZZTx oraz modułów automatyki obiektowej instalowanych na urządzeniach (SAx). Z zakresu opisanego w projekcie wykonawczym dla modułów MZZTx szafy automatyki zawierają:

· zabezpieczenia zwarciowe i styczniki dla pomp obiegowych nagrzewnic central wentylacyjnych

· przełaczniki rodzaju pracy A-0-R i lampki sygnalizacyjne dla zasilanych napędów

· listwy zaciskowe

Pozostałe elementy przypisane w projekcie wykonawczym do modułów MZZTx zostały zlokalizowane w szafach SZS (osobna część opracowania).

Z zakresu opisanego w projekcie wykonawczym dla modułów SAx szafy automatyki zawierają:

· moduły wejść/wyjść analogowych i binarnych

· układy zasilania, stabilizacji, separacji i elementy łączące

· listwy zaciskowe

Dla szafek SA zaprojektowano obudowy metalowe malowane proszkowo (serii Special 3D produkcji Sarel) o konstrukcji wiszącej. Szafy należy montować na wolnych ścianach centralach wentylacyjnych lub, jeśli to niemożliwe na konstrukcji bezpośrednio w sąsiedztwie
obsługiwanej centrali.

Oprzewodowanie szaf należy wykonać przewodami typu LGY 0,75 o kolorach zróżnicowanych w następujący sposób :

· Czarny - dla zasilania 230V L

· Niebieski - dla zasilania 230V N

· Brązowy – dla zasilania 24V G

· Biały – dla zasilania 24V G0

· Zielony – dla wejść analogowych i binarnych

· Fioletowy – dla wyjść analogowych

· Żółty dla wyjść binarnych

Wejścia przewodów do szafki SA od góry szafki. Szafki należy wyposażyć w dławice metalowe lub plastikowe o średnicy zapewniającej prawidłowe wprowadzenie przewodów 
o średnicy 4-6 mm (typu PG9). Należy przewidzieć odpowiednią ilość dławic dla przewodów w zależności od ilości kabli wchodzących do szafki (typu szafki).
Nie dopuszcza się wprowadzania do szafki dwóch lub więcej kabli przez jedną dławicę. Wszystkie oznaczenia i opisy umieszczone na drzwiach szafek SA należy wykonać metodą grawerowania na tabliczkach metalowych lub plastikowych lub też inną metodą gwarantującą porównywalna trwałość i czytelność napisów. 

Tabliczki opisowe montować na drzwiach szafy zgodnie z rysunkami elewacji w sposób gwarantujący niezawodną trwałość.

Na drzwiach szafki w lewym górnym rogu należy umieścić tabliczkę z czytelnym oznaczeniem szafy według następującego kodu: SA.xxx.xxx – gdzie xxx.xxx oznacza numer zespołu wentylacyjnego obsługiwanego przez daną szafkę (np. SA.KNW.001). 
Wymiar tabliczki co najmniej 125 x 25 mm.

3.3. Okablowanie.

Ze względu na wytyczne zamawiającego wszystkie użyte w projekcie przewody zasilające zostały zamienione na bezhalogenowe zaś pomiarowe i sterownicze na
JZ-500 HMH lub JZ-500 HMH-C  o ilości żył zgodnej z listą kablową. 
4. CHARAKTERYSTYKA TYPÓW UKŁADÓW I SZAF SZS.
Na potrzeby projektu stworzono szafy SZS, które dostarczają zasilanie do urządzeń technologicznych oraz do szaf automatyki SA. Szafy SZS przedstawione w tym opracowaniu położone są w maszynowni M1 oraz w M2. Schematy elektryczne szaf znajdują się w części rysunkowej.

Dla opisanego zakresu robót należy wykonać następujące szafy zasilające SZS:

	Lp.
	Rozdzielnia 
	Maszynownia

	1
	1B03.SZS.001
	M1

	2
	1B03.SZS.003
	M1

	3
	1B03.SZS.101
	M1

	4
	1B03.SZS.103
	M1

	5
	1B03.SZS.105
	M1

	6
	1B03.SZS.301
	M1

	7
	1D80.SZS.002
	M2

	8
	1D80.SZS.004
	M2

	9
	1D80.SZS.102
	M2

	10
	1D80.SZS. 104
	M2

	11
	1D80.SZS. 106
	M2

	12
	1D80.SZS. 108
	M2

	13
	2D02.SZS. 302
	M2


5. CHARAKTERYSTYKA TYPÓW UKŁADÓW I SZAFEK AUTOMATYKI.

Na potrzeby projektu stworzono dziewięć typów szafek automatyki odpowiednio do typów central wentylacyjnych. Schemat funkcjonalny centrali z zaznaczonymi ilościami i typami wejść/wyjść systemu automatyki pokazano na pierwszej stronie dokumentacji rysunkowej.

Dla opisanego zakresu robót należy wykonać 61 szafek automatyki SA zgodnie z poniższą tabelą:

	Typ szaki
	Numer rysunku 
	Ilość szafek

	1
	HGS_PW_BMS_AKP_101
	25

	1A
	HGS_PW_BMS_AKP_101A
	6

	1B
	HGS_PW_BMS_AKP_101B
	4

	2
	HGS_PW_BMS_AKP_102
	2

	3
	HGS_PW_BMS_AKP_103
	4

	4
	HGS_PW_BMS_AKP_104
	11

	6
	HGS_PW_BMS_AKP_106
	2

	7
	HGS_PW_BMS_AKP_107
	5

	8
	HGS_PW_BMS_AKP_108
	2


Uwaga: Zapisany w projekcie wykonawczym jako rezerwowy typ 5 automatyki centrali nie został ostatecznie wykorzystany podczas realizacji projektu.

5.1 Automatyka centrali typ 1.

Na potrzeby automatyki central typu 1 należy wykonać 25 szafek automatyki.
W szafki tego typu wyposażone będą centrale o numerach: KNW.003, NW.002, KNW.004, KNW.005, KNW.010, KNW.011, KNW.013, KNW.074, KNW.075, KNW.076, KNW.077, KNW.111, KNW.116, KNW.117, KNW.118, KNW.119, KNW.120, KNW.121, KNW.122, KNW.123, KNW.131, KNW.132, KNW.133, KNW.312, KNW.313.

5.2 Automatyka centrali typ 1A.

Na potrzeby automatyki central typu 1A należy wykonać 6 szafek automatyki.
W szafki tego typu wyposażone będą centrale o numerach: KNW.073, KNW.112, KNW.113, KNW.114, KNW.126, KNW.130.

5.3 Automatyka centrali typ 1B.

Na potrzeby automatyki central typu 1B należy wykonać 4 szafki automatyki.
W szafki tego typu wyposażone będą centrale o numerach: KNW.128, KNW.115, KNW.125, 

KNW.127.

5.4 Automatyka centrali typ 2.

Na potrzeby automatyki central typu 2 należy wykonać 2 szafki automatyki.
W szafki tego typu wyposażone będą centrale o numerach KNW.100 oraz KNW.101.

5.5 Automatyka centrali typ 3.

Na potrzeby automatyki central typu 3 należy wykonać 4 szafki automatyki.
W szafki tego typu wyposażone będą centrale o numerach: KNW.001, KNW.060, KNW.124, 

KNW.129.

5.6 Automatyka centrali typ 4.

Na potrzeby automatyki central typu 4 należy wykonać 11 szafek automatyki.
W szafki tego typu wyposażone będą centrale o numerach: KNW.014, KNW.017, KNW.019, KNW.311, KNW.314, KNW.315, KNW.316, KNW.317, KNW.318, KNW.319, KNW.320.

Podczas prefabrykacji rozdzielni należy zwrócić uwagę, że dla szafek SA.KNW014, SA.KNW316, SA.KNW320 ze względu na bardzo małe średnice zaworów nagrzewnic zastosowano inne rozwiązanie dla podłączenia siłownika zaworu (patrz arkusz 7 rys. HGS_PW_BMS_AKP_104).

5.7 Automatyka centrali typ 6.

Na potrzeby automatyki central typu 6 należy wykonać 2 szafki automatyki.
W szafki tego typu wyposażone będą centrale o numerach NW.020 oraz NW.022.

Podczas prefabrykacji rozdzielni należy zwrócić uwagę, że dla szafeki SA.KNW022 ze względu na bardzo małe średnice zaworów nagrzewnic zastosowano inne rozwiązanie dla podłączenia siłownika zaworu (patrz arkusz 6 rys. HGS_PW_BMS_AKP_106).

5.8 Automatyka centrali typ 7.

Na potrzeby automatyki central typu 7 należy wykonać 5 szafek automatyki.
W szafki tego typu wyposażone będą centrale o numerach: KNW.044, KNW.050, KNW.053, KNW.080, KNW.102.

Podczas prefabrykacji rozdzielni należy zwrócić uwagę, że dla szafki SA.KNW053 ze względu na bardzo małe średnice zaworów nagrzewnic zastosowano inne rozwiązanie dla podłączenia siłownika zaworu (patrz arkusz 7 rys. HGS_PW_BMS_AKP_107).

5.9 Automatyka centrali typ 8.

Na potrzeby automatyki central typu 8 należy wykonać 2 szafki automatyki.
W szafki tego typu wyposażone będą centrale o numerach N.040 oraz N.041.

6. ZESTAWIENIE MATERIAŁÓW 

	Lp
	Oznaczenie wg
specyfikacji 
projektu wykonawczego
	Opis
	Nr kat.
	Producent
	J.m.
	Ilość

	1
	 
	Back-UPS RS 500VA
	BR500I
	APC
	szt
	2

	2
	 
	Drzwi pełne ip55 33m
	08329
	 Schneider
	szt
	15

	3
	 
	Wyłącznik nadprądowy C60N 1P B4A
	24048
	Schneider
	szt
	11

	4
	C.35.ELE.205
	Wyłącznik nadprądowy C60N 1P B6A
	24049
	Schneider
	szt
	95

	5
	 
	Wyłącznik nadprądowy C60N 1P B10A
	24050
	Schneider
	szt
	61

	6
	C.35.ELE.006
	Wyłącznik nadprądowy C60N 1P C4A
	24398
	Schneider
	szt
	61

	7
	 
	Wyłącznik nadprądowy C60N 1P C10A
	24401
	Schneider
	szt
	43

	8
	 
	Wyłącznik nadprądowy C60N 1P C16A
	24403
	Schneider
	szt
	1

	9
	C.35.ELE.008
	Wyłącznik nadprądowy C60N 1P C6A
	24399
	Schneider
	szt
	4

	10
	 
	Wyłącznik nadprądowy C60N 2P B6A
	24075
	Schneider
	szt
	61

	11
	 
	Wyłącznik nadprądowy C60N 2P C10A
	24336
	Schneider
	szt
	1

	12
	 
	Wyłącznik nadprądowy C60N 2P C16A
	24337
	Schneider
	szt
	1

	13
	C.35.ELE.301
	Wyłącznik nadprądowy C60N 3P B10A
	24089
	Schneider
	szt
	1

	14
	C.35.ELE.301
	Wyłącznik nadprądowy C60N 3P B2A
	24085
	Schneider
	szt
	2

	15
	C.35.ELE.202
	Wyłącznik nadprądowy C60N 3P C50A
	24355
	Schneider
	szt
	4

	16
	 
	Wyłącznik nadprądowy C60N 4P C50A
	24368
	Schneider
	szt
	9

	17
	C.35.ELE.206
	Ochronni przepięciowy PRD65r 3P+N
	16559
	Schneider
	szt
	13

	18
	C.35.ELE.007
	Wyłącznik różnicowoprądowy N Vigi 2P AC 16A/30mA
	19665
	Schneider
	szt
	13

	19
	C.35.ELE.201
	Wyłącznik NS100N 3P 100A STR22SE100
	29770
	Schneider
	szt
	3

	20
	C.35.ELE.201
	Wyłącznik NS160N 3P 160A STR22SE160
	30770
	Schneider
	szt
	2

	21
	C.35.ELE.201
	Wyłącznik NS250N 3P 250A STR22SE250
	31770
	Schneider
	szt
	5

	22
	C.35.ELE.201
	Wyłącznik NS400N 3P 400A STR23SE400
	32693
	Schneider
	szt
	3

	23
	 
	Przedłużenia z przodu dźwigni do NS100-250
	29338
	Schneider
	szt
	11

	24
	 
	Przedłużenia z przodu dźwigni do NS400
	32598
	Schneider
	szt
	3

	25
	C.35.ELE.300
	Podstawa bezpiecznikowa SBI 3P Imax 100A (22x58)
	15717
	Schneider
	szt
	10

	26
	C.35.ELE.300
	Podstawa bezpiecznikowa SBI 3P Imax 50A (14x51)
	15711
	Schneider
	szt
	21

	27
	C.35.ELE.300
	Podstawa bezpiecznikowa STI 1P Imax 30A (10x38)
	15636
	Schneider
	szt
	7

	28
	C.35.ELE.300
	Podstawa bezpiecznikowa STI 3P Imax 30A (10x38)
	15656
	Schneider
	szt
	87

	29
	 
	Gniazdo przekaźnika RSB
	RSZE1S48M
	Schneider
	szt
	1008

	30
	C.35.ELE.016
	Gniazdo przekaźnika RXM4
	RXZE2S114M
	Schneider
	szt
	522

	31
	 
	Przekaźnik miniaturowy 2C/O cewka 24VAC
	RSB2A080B7
	Schneider
	szt
	963

	32
	C.35.ELE.016
	Przekaźnik miniaturowy 4C/O cewka 24VAC
	RXM4GB2B7
	Schneider
	szt
	522

	33
	 
	Gniazdo wtykowe PC10 na szynę DIN
	15306
	Schneider
	szt
	13

	34
	 
	Lampka sygnalizacyjna żółta 24V
	XB5 AVB5
	Schneider
	szt
	120

	35
	C.35.ELE.012
	Lampka sygnalizacyjna czerwona 24V
	XB5 AVB4
	Schneider
	szt
	474

	36
	C.35.ELE.013
	Lampka sygnalizacyjna zielona 24V
	XB5 AVB3
	Schneider
	szt
	351

	37
	C.35.ELE.207
	Lampka sygnalizacyjna zielona 230V
	XB5 AVM3
	Schneider
	szt
	161

	38
	C.35.ELE1.002
	Przełacznik 2-połozeniowy czarny
	XB5 AD21
	Schneider
	szt
	61

	39
	 
	Akustyczny sygnalizator tablicowy 24VAC
	XB5 KSB
	Schneider
	szt
	61

	40
	 
	Przełacznik 3-połozeniowy czarny
	XB5 AD33
	Schneider
	szt
	215

	41
	C.35.ELE.014
	Przycisk z guzikiem krytym czarny
	XB5 AA21
	Schneider
	szt
	63

	42
	 
	Miernik wielofunkc. Pm9c z modbus
	15198
	Schneider
	szt
	13

	43
	 
	Przekaźnik kontroli faz
	RM4TG20
	Schneider
	szt
	13

	44
	 
	Przekaźnik sterowany termistorem PTC 230V NO/NC
	LT3 SA00M
	Schneider
	szt
	36

	45
	C.35.ELE.210
	Przekładnik prądowy TI 100/5A
	16503
	Schneider
	szt
	3

	46
	C.35.ELE.210
	Przekładnik prądowy TI 200/5A
	16506
	Schneider
	szt
	12

	47
	C.35.ELE.210
	Przekładnik prądowy TI 250/5A
	16511
	Schneider
	szt
	9

	48
	C.35.ELE.210
	Przekładnik prądowy TI 300/5A
	16512
	Schneider
	szt
	9

	49
	C.35.ELE.210
	Przekładnik prądowy TI 75/5A
	16502
	Schneider
	szt
	6

	50
	C.35.ELE.009
	Transformator uniwersalny 230/24 VAC 160VA
	ABT7ESM016B
	Schneider
	szt
	62

	51
	C.35.ELE.009
	Transformator uniwersalny 230/24 VAC 250VA
	ABT7ESM025B
	Schneider
	szt
	1

	52
	C.35.ELE.009
	Transformator uniwersalny 230/24 VAC 63VA
	ABT7ESM006B
	Schneider
	szt
	2

	53
	C.35.ELE1.009
	Transformator uniwersalny 230/24 VAC 40VA
	ABT7ESM004B
	Schneider
	szt
	61

	54
	 
	Styk pomocniczy OF do wyłączników serii C60
	26924
	Schneider
	szt
	61

	55
	 
	Przekaźnik miniaturowy 2C/O cewka 230VAC
	RSB2A080P7
	Schneider
	szt
	61

	56
	 
	Stycznik 24V/2,2kW
	LC1-K0601B7
	Schneider
	szt
	51

	57
	 
	Styki pomocnicze do LK1-K06 1NO, 1NC
	LC1-KN11
	Schneider
	szt
	51

	58
	 
	Zestaw łączeniowy poz/pion.ip55
	08381
	Schneider
	szt
	4

	59
	C.35.ELE.117
	Złączka do przewodu ochronnego 2-przew.do 2,5mm
	AB1TP235U11
	Schneider
	szt
	142

	60
	C.35.ELE.118
	Złączka do przewodu ochronnego 2-przew.do 4mm
	AB1TP435U11
	Schneider
	szt
	15

	61
	 
	Złączka do przewodu ochronnego 2-przew.do 6mm
	AB1TP635U11
	Schneider
	szt
	9

	62
	 
	Złączka do przewodu ochronnego 2-przew.do 10mm
	AB1TP1035U11
	Schneider
	szt
	21

	63
	 
	Złączka do przewodu ochronnego 2-przew.do 16mm
	AB1TP1635U11
	Schneider
	szt
	6

	64
	 
	Złączka do przewodu ochronnego 2-przew.do 35mm
	AB1TP3535U11
	Schneider
	szt
	4

	65
	 
	Złączka przelotowa 2-przew.do 10mm
	AB1VVN1035U
	Schneider
	szt
	66

	66
	 
	Złączka przelotowa 2-przew.do 16mm
	AB1VVN1635U
	Schneider
	szt
	18

	67
	 
	Złączka przelotowa 2-przew.do 35mm
	AB1VVN3535U
	Schneider
	szt
	12

	68
	 
	Złączka przelotowa 2-przew.do 2,5mm
	AB1VV235U
	Schneider
	szt
	674

	69
	 
	Złączka przelotowa 2-przew.do 4mm
	AB1VV435U
	Schneider
	szt
	60

	70
	 
	Złączka przelotowa 2-przew.do 6mm
	AB1VV635U
	Schneider
	szt
	30

	71
	C.35.ELE.118
	Złączka do przewodów ochronnych do 2,5mm
	280-907
	Wago
	szt
	452

	72
	C.35.ELE.118
	Złączka przelotowa 2-przew. szara do 1,5mm
	279-901
	Wago
	szt
	4684

	73
	C.35.ELE.117
	Złączka przelotowa 2-przew. niebieska do 2,5mm
	280-904
	Wago
	szt
	183

	74
	C.35.ELE.117
	Złączka przelotowa 2-przew. szara do 2,5mm
	280-901
	Wago
	szt
	203

	75
	C.35.ELE.201
	Koryto kablowe grzebieniowe typ T1-E  25x40 G
	 
	
	szt
	40m

	76
	C.35.ELE.201
	Koryto kablowe grzebieniowe typ T1-E  40x40 G
	 
	
	szt
	130m

	77
	C.35.ELE.201
	Koryto kablowe grzebieniowe typ T1-E  60x40 G
	 
	
	szt
	130m

	78
	C.35.ELE1.001
	Szyna montażowa DIN
	 
	
	szt
	380m

	79
	 
	Szyna do aparatury modułowej
	03001
	Schneider
	szt
	58

	80
	 
	Szyna symetryczna pack nastawna
	03002
	Schneider
	szt
	57

	81
	C.35.ELE.200
	Szynay powerclip 160A 4P L=1 m
	04121
	Schneider
	szt
	5

	82
	C.35.ELE.200
	Szyny powerclip 250A 4P L=1 m
	04122
	Schneider
	szt
	5

	83
	C.35.ELE.200
	Szyny powerclip 400A 4P L=1 m
	04123
	Schneider
	szt
	3

	84
	 
	Płyta czołowa 4 mod.
	03204
	Schneider
	szt
	52

	85
	 
	Płyta czołowa pionowa do NS250 napęd obr.W=250 mm
	03253
	Schneider
	szt
	2

	86
	 
	Osłona przednia z otworem do NC250 nap. obrotowy
	03232
	Schneider
	szt
	1

	87
	 
	Płyta czołowa pozioma do NS630
	03270
	Schneider
	szt
	3

	88
	 
	Płyta górna-dolna IP55 W=300 mm
	08372
	Schneider
	szt
	2

	89
	 
	Płyta górna-dolna IP55 W=600 mm
	08371
	Schneider
	szt
	2

	90
	 
	Płyta montażowa pionowa do NS-INS250 z napędem obr. W250
	03051
	Schneider
	szt
	2

	91
	 
	Płyta montażowa pozioma do NS250 z napędem obr.
	03031
	Schneider
	szt
	8

	92
	 
	Płyta montażowa pozioma do NS630
	03070
	Schneider
	szt
	3

	93
	 
	Osłona czołowa
	03203
	Schneider
	szt
	6

	94
	 
	Osłona czołowa pełna 2m
	03802
	Schneider
	szt
	11

	95
	 
	Osłona czołowa pełna 3m
	03803
	Schneider
	szt
	26

	96
	 
	Osłona czołowa przezroczysta 4m
	03342
	Schneider
	szt
	13

	97
	 
	Płyta cokołu IP55 
	08392
	Schneider
	szt
	28

	98
	 
	Pole pokrywające cokół IP55 W=600 mm
	08393
	Schneider
	szt
	13

	99
	 
	Pole pokrywające cokół IP55 W=300 mm
	08394
	Schneider
	szt
	1

	100
	C.35.ELE.211
	Lampka z czujnikiem do Prismy
	08964
	Schneider
	szt
	13

	101
	 
	Obudowa IP55 33 modułów
	08309
	Schneider
	szt
	13

	102
	 
	Obudowa rozszerzająca 33 modułów
	08319
	Schneider
	szt
	2

	103
	 
	Przegroda IP55 W=300 mm 33 modułów
	08349
	Schneider
	szt
	2

	104
	C.35.ELE.150
	Obudowa z płytą pełną, 800x800x250
	S83345
	Sarel
	szt
	57

	105
	C.35.ELE.150
	Obudowa z płytą pełną, 600x800x250
	S83337
	Sarel
	szt
	2

	106
	C.35.ELE.150
	Obudowa z płytą pełną, 600x600x250
	S83329
	Sarel
	szt
	2

	107
	 
	Sterownik TAC Xenta 401
	0-073-0101-2
	TAC
	szt
	2

	108
	C.35.MIO.003
	Moduł wejściowy TAC Xenta 411
	0-073-0201-1
	TAC
	szt
	64

	109
	C.35.MIO.003/C.35.MIO.006
	Moduł wejściowy TAC Xenta 421
	0-073-0245-0
	TAC
	szt
	20

	110
	C.35.MIO.003/C.35.MIO.007
	Moduł wejściowy TAC Xenta 451
	0-073-0285-0
	TAC
	szt
	42

	111
	 
	Moduł wejściowy TAC Xenta 491
	0-073-0301-0
	TAC
	szt
	2

	112
	 
	Podstawa przyłączeniowa TAC  Xenta 400
	0-073-0902-0
	TAC
	szt
	125

	113
	 
	Sygnalizator różnicy ciśnień SPD 900-600 Pa
	0-047-0104-0
	TAC
	szt
	14

	114
	 
	Sterownik TAC Xenta 302
	0-073-0011-2
	TAC
	szt
	61

	115
	 
	Podstawa przyłączeniowa TAC Xenta 280/300
	0-073-0901-0
	TAC
	szt
	66

	116
	C.35.FRQ.002
	Falownik OptidriveE2 230V IP55 0,37kW
	ODE-2-12037-1KB1N-01
	INVERTEK DRIVES
	szt
	5

	117
	C.35.FRQ.002
	Falownik Vacon NXL IP54 1.1kW
	NXL00035C5H0SSS0000
	VACON
	szt
	9

	118
	C.35.FRQ.002
	Falownik Vacon NXL IP54 1.5kW
	NXL00045C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	5

	119
	C.35.FRQ.002
	Falownik Vacon NXL IP54 2.2kW
	NXL00055C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	10

	120
	C.35.FRQ.003
	Falownik Vacon NXL IP54 3kW
	NXL00075C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	11

	121
	C.35.FRQ.004
	Falownik Vacon NXL IP54 4kW
	NXL00095C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	11

	122
	C.35.FRQ.005
	Falownik Vacon NXL IP54 5.5kW
	NXL00125C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	4

	123
	C.35.FRQ.006
	Falownik Vacon NXL IP54 7.5kW
	NXL00165C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	4

	124
	C.35.FRQ.011
	Falownik Vacon NXL IP54 11kW
	NXL00235C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	7

	125
	C.35.FRQ.016
	Falownik Vacon NXL IP54 15kW
	NXL00315C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	3

	126
	C.35.FRQ.016
	Falownik Vacon NXL IP54 18.5kW
	NXL00385C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	1

	127
	C.35.FRQ.022
	Falownik Vacon NXL IP54 22kW
	NXL00455C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	12

	128
	C.35.FRQ.027
	Falownik Vacon NXL IP54 30kW
	NXL00615C5H1SSSC4AI
	VACON
	szt
	6

	129
	C.35.FRQ.032
	Falownik Vacon NXS IP54 37kW
	NXS00725A5H0SSSA1A3C4
	VACON
	szt
	2

	130
	C.35.FRQ.042
	Falownik Vacon NXS IP54 45kW
	NXS00875A5H0SSSA1A3C4
	VACON
	szt
	2

	131
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do SBI aM 40A (14x51)
	-
	-
	szt
	9

	132
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do SBI aM 25A (10x38)
	-
	-
	szt
	12

	133
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do STI aM 16A (10x38)
	-
	-
	szt
	33

	134
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do STI aM 10A (10x38)
	-
	-
	szt
	9

	135
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do SBI gG 100A (22x58)
	-
	-
	szt
	6

	136
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do SBI gG 50A (14x51)
	-
	-
	szt
	39

	137
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do SBI gG 35A (14x51)
	-
	-
	szt
	15

	138
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do SBI gG 25A (10x38)
	-
	-
	szt
	9

	139
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do SBI gG 63A (22x58)
	-
	-
	szt
	18

	140
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do SBI gG 80A (22x58)
	-
	-
	szt
	6

	141
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do STI aM 25A (10x38)
	-
	-
	szt
	21

	142
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do STI gG 10A (10x38)
	-
	-
	szt
	144

	143
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do STI gG 16A (10x38)
	-
	-
	szt
	6

	144
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do STI gG 20A (10x38)
	-
	-
	szt
	12

	145
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do STI gG 25A (10x38)
	-
	-
	szt
	12

	146
	 
	Wkładka bezpiecznikowa do STI gG 6A (10x38)
	-
	-
	szt
	10

	147
	 
	Drabina kablowa DKP 200H45/3N
	445420
	BAKS
	mb
	200

	148
	 
	Drabina kablowa DKP 300H45/3N
	445430
	BAKS
	mb
	200

	149
	 
	Łącznik drabin LDCH45N
	441001
	BAKS
	szt
	300

	150
	 
	Łącznik kątowy drabin
	441101
	BAKS
	szt
	20

	151
	 
	Łącznik przegubowy drabin LGCH45N
	441301
	BAKS
	szt
	20

	152
	 
	Uchwyt wzmocniony UTM
	751700
	BAKS
	szt
	50

	153
	 
	Korytko metalowe KPL 50H30/2
	130305
	BAKS
	mb
	50

	154
	 
	Korytko metalowe KPL 100H30/2
	130310
	BAKS
	mb.
	200

	155
	 
	Pokrywa koryta PKL50/2
	100505
	BAKS
	szt
	50

	156
	 
	Pokrywa koryta PKL100/2
	100510
	BAKS
	szt
	200

	157
	 
	Ceownik montażowy CMC50H50/03
	616803
	BAKS
	mb
	100

	158
	 
	Podstawa montażowa PM
	-
	BAKS
	szt
	50

	159
	 
	Pręt gwintowany PGCM 10/2
	652601
	BAKS
	szt
	200

	160
	 
	Korytko PCV 
	-
	np. FAEL
	mb
	50

	161
	 
	Listwa PCV
	-
	np. FAEL
	mb
	50

	162
	C.35.DAA.001
	Siłownik analogowy MD20A-24 (20Nm)
	875-1029-000
	TAC/BELIMO
	szt
	48

	163
	C.35.DAA.001
	Siłownik analogowy TAC M-AF24-SR ze sprężyną
	877-0000-010
	TAC/BELIMO
	szt
	96

	164
	C.35.DAB.001
	Siłownik on/off TAC M-AF24-S ze sprężyną
	874-0010-010
	TAC/BELIMO
	szt
	24

	165
	C.35.RHT.001
	Kanałowy przetwornik wilgotności SHD 100
	0-069-0232-1
	TAC
	szt
	120

	166
	 
	Kanałowy przetwornik ciśnienia SPD 310/100
	0-047-0032-0
	TAC
	szt
	120

	167
	C.35.PRS.001
	Sygnalizator różnicy ciśnień SPD 910-300 Pa
	0-047-0106-0
	TAC
	szt
	167

	168
	C.35.PRS.002
	Sygnalizator różnicy ciśnień SPD 910-500 Pa
	0-047-0107-0
	TAC
	szt
	120

	169
	C.35.FRS.001
	Termostat przeciwzamrożeniowy 6m
	TCL1602
	TAC
	szt
	61

	170
	 
	Komplet 6 uchwytów do montażu kapilary
	DBZ-05
	TAC
	szt
	61

	171
	 
	Kanałowy czujnik temp. STD 100-200
	512-3008-010
	TAC
	szt
	375

	172
	 
	Zanurzeniowy czujnik temp. STP 100-50
	512-3102-010
	TAC
	szt
	16

	173
	 
	Osłona czujnika stal nierdzewna STP 50 mm
	912-1050-000
	TAC
	szt
	16

	174
	 
	Zawór regulacyjny 3-drogowy VZ32/15/1
	731-0718-000
	TAC/BELIMO
	szt
	5

	175
	 
	Zawór regulacyjny 3-drogowy V341/15/2,5
	731-4125-000
	TAC/BELIMO
	szt
	9

	176
	 
	Zawór regulacyjny 3-drogowy V341/15/4,0
	731-4129-000
	TAC/BELIMO
	szt
	9

	177
	 
	Zawór regulacyjny 3-drogowy V341/20/6,3
	731-4133-000
	TAC/BELIMO
	szt
	11

	178
	 
	Zawór regulacyjny 3-drogowy  V341/25/10
	731-4137-000
	TAC/BELIMO
	szt
	12

	179
	 
	Zawór regulacyjny 3-drogowy V341/32/16
	731-4141-000
	TAC/BELIMO
	szt
	13

	180
	 
	Zawór regulacyjny 3-drogowy V341/40/25
	731-4145-000
	TAC/BELIMO
	szt
	2

	181
	 
	Zawór regulacyjny przelotowy V241/15/2,5
	721-4126-000
	TAC/BELIMO
	szt
	6

	182
	 
	Zawór regulacyjny przelotowy V241/15/4,0
	721-4130-000
	TAC/BELIMO
	szt
	2

	183
	 
	Zawór regulacyjny przelotowy V241/20/6,3
	721-4134-000
	TAC/BELIMO
	szt
	7

	184
	 
	Zawór regulacyjny przelotowy V241/25/10
	721-4138-000
	TAC/BELIMO
	szt
	14

	185
	 
	Zawór regulacyjny przelotowy V241/32/16
	721-4142-000
	TAC/BELIMO
	szt
	9

	186
	 
	Zawór regulacyjny przelotowy V241/40/25
	721-4146-000
	TAC/BELIMO
	szt
	13

	187
	 
	Zawór regulacyjny przelotowy V241/50/38
	721-4150-000
	TAC/BELIMO
	szt
	6

	188
	C.35.CVA.001
	Siłownik MZ 18A 6.5 mm
	845-5100-000
	TAC/BELIMO
	szt
	5

	189
	C.35.CVA.001
	Siłownik M400
	880-0230-030
	TAC/BELIMO
	szt
	92

	190
	C.35.CVA.001
	Siłownik M800
	880-0310-030
	TAC/BELIMO
	szt
	21

	191
	C.35.KAB.001
	Przewód  JZ-500HMH- 2x0,75
	
	Helukabel
	mb
	9000

	192
	C.35.KAB.001
	Przewód  JZ-500HMH 2x1
	
	Helukabel
	mb
	5565

	193
	C.35.KAB.002
	Przewód  JZ-500HMH 3G1
	
	Helukabel
	mb
	35

	194
	C.35.KAB.003
	Przewód JZ-500HMH 5x0,75
	
	Helukabel
	mb
	490

	195
	C.35.KAB.004
	Przewód JZ-500HMH 7x0,75
	
	Helukabel
	mb
	2500

	196
	C.35.KAB.001
	Przewód JZ-500HMH-C 2x0,75
	
	Helukabel
	mb
	14025

	197
	C.35.KAB.002
	Przewód JZ-500HMH-C 3x0,75
	
	Helukabel
	mb
	6400

	198
	C.35.KAB.003
	Przewód JZ-500HMH-C 4x0,75
	
	Helukabel
	mb
	6000

	199
	
	Przewód N2HX-3x1.5
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	2290

	200
	
	Przewód N2HX-3x2.5
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	1470

	201
	
	Przewód N2HX-4x1.5
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	1855

	202
	
	Przewód N2HX-4x10
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	595

	203
	
	Przewód N2HX-4x16
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	210

	204
	
	Przewód N2HX-4x2.5
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	210

	205
	
	Przewód N2HX-4x25
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	70

	206
	
	Przewód N2HX-4x35
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	70

	207
	
	Przewód N2HX-4x4
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	140

	208
	
	Przewód N2HX-4x6
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	245

	209
	
	Przewód N2HX-5x1.5
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	105

	210
	
	Przewód N2HX-5x10
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	140

	211
	
	Przewód N2HX-5x2.5
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	315

	212
	
	Przewód N2HX-5x4
	
	BITNER/Helukabel
	mb
	385

	213
	
	Przewód 2YSLCH-J 4x1,5  lub T611CPUR 4G1,5
	
	Helukabel/BITNER
	mb
	1680

	214
	
	Przewód 2YSLCH-J 4x10 lub T611CPUR 4G10
	
	Helukabel/BITNER
	mb
	840

	215
	
	Przewód 2YSLCH-J 4x2,5 lub T611CPUR 4G2,5
	
	Helukabel/BITNER
	mb
	245

	216
	
	Przewód 2YSLCH-J 4x4 lub T611CPUR 4G4
	
	Helukabel/BITNER
	mb
	140

	217
	
	Przewód 2YSLCH-J 4x6 lub T611CPUR 4G6
	
	Helukabel/BITNER
	mb
	1085


7. LISTA RYSUNKÓW
	Numer rysunku 
	Zawartość

	HGS_PW_BMS_AKP_101
	Szafa automatyki centrali typ 1

	HGS_PW_BMS_AKP_101A
	Szafa automatyki centrali typ 1A

	HGS_PW_BMS_AKP_101B
	Szafa automatyki centrali typ 1B

	HGS_PW_BMS_AKP_102
	Szafa automatyki centrali typ 2

	HGS_PW_BMS_AKP_103
	Szafa automatyki centrali typ 3

	HGS_PW_BMS_AKP_104
	Szafa automatyki centrali typ 4

	HGS_PW_BMS_AKP_106
	Szafa automatyki centrali typ 6

	HGS_PW_BMS_AKP_107
	Szafa automatyki centrali typ 7

	HGS_PW_BMS_AKP_108
	Szafa automatyki centrali typ 8

	1B03.SZS.001
	Szafa 1B03.SZS.001

	1B03.SZS.003
	Szafa 1B03.SZS.003

	1B03.SZS.101
	Szafa 1B03.SZS.101

	1B03.SZS.103
	Szafa 1B03.SZS.103

	1B03.SZS.105
	Szafa 1B03.SZS.105

	1B03.SZS.301
	Szafa 1B03.SZS.301

	1D80.SZS.002
	Szafa 1D80.SZS.002

	1D80.SZS.004
	Szafa 1D80.SZS.004

	1D80.SZS.102
	Szafa 1D80.SZS.102

	1D80.SZS. 104
	Szafa 1D80.SZS. 104

	1D80.SZS. 106
	Szafa 1D80.SZS. 106

	1D80.SZS. 108
	Szafa 1D80.SZS. 108

	2D02.SZS. 302
	Szafa 2D02.SZS. 302


8. LISTA ZAŁĄCZNIKÓW 
Załącznik 1.
Zestawienie zbiorcze szaf automatyki dla central.

Podaje wykaz szafek ze wskazaniem ich lokalizacji, szafy zasilającej, 
wykaz zaworów i siłowników w odniesieniu do poszczególnych central.

Załącznik 2.
Zestawienie zbiorcze urządzeń.

Lista materiałowa dla wszystkich szaf SA z podziałem na urządzenia wyposażenia elektrycznego szaf i urządzenia peryferyjne automatyki.

Załącznik 3.
Zestawienie zbiorcze urządzeń.

Lista materiałowa dla wszystkich szaf SZS z podziałem na urządzenia wyposażenia elektrycznego szaf.

UWAGA:

Kable o oznaczeniu w projekcie jako T611CPUR mogą być zastąpione kablami typu 2YSLCH-J. 
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